


TWARIRWA Léonidas B, Kigali, le 11 mai 1984

o/o SOPROTEL , ) :
BeP. 1329 KIGALIL _fyi (L K}
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\f ]«4‘ Militant Bourgmestre de la Commune Urbaine
U de Nyarugenge,

[\f‘
A tralier pnr%
Honorable Préasident du Comité de Gestion

Date entrée 75 5 Y du Programme des Maisons Economiques de Nyamirambo

Ne Class:nu:..:/ZO_D_.Cé_. . KIGALT

Militant Bourgmestre,

J'ai 1'honneur d'acouser réoeption de votre letire N°® 499/04.09.
02/4 adressde au Chef de Projet des Banques Populaires en date du 10 mai 1984
relativement & la salsie illégale, en maing de la Commmne Urbaine de Nyarugenge, de
ma maison vendue 2 Mme Faina MBARAGIJUBUTATU,

En effet, oc'est aujourd'hui que j'ai appris qu'un de vos policiers -

étalt & ma recherche mmi d'une copie de la susdite lettre que vous m'aviez réservée.
Je suis venu & la Commune cet apris-midi et votre Secrétaire m'a orienté ol se
trouvait le policier qui enfin m'a remis la lettre,

Fort étonné de son contenu, jJe suis venu vous voir pour vous
demander des explications a ce que je ne ocomprenais pas mais vous m'avez refusé
1l'audience, et méme le rendes-vous pour un autre jour tout en préférant que j'écrive
car je sais lire, Je vais essayer de vous tracer en quelques lignes l'extrait de ma
pensée car le chagrin envahit mon ooeur.

Ni l'Animatrice du B.M.E., Mue Thérdse MUKASINE ne me salue méme pas, je me trompais
alors d'8tre regu par Votre Excellence.

Honorable Président du Comité de Gestion P.M.E., j'ai 1'honneur
de vous informex oce qui suits

Mon affaire a été trop longue je n'aurais plus voulu en parler, mais désolé que vous
me réveillez de mon calme, vous m'obliges aussi d'y revenir en bref,

1) J'ai rédigé par mal de correspondances; _
2) J'ai plaidé au Tribunal de Idre Instance de Kigali avec les Compagnoms Bitisseurs
qui étaient chargés du P,M.E. (N® R.C. 3741/64)3
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J'al interjeté 1'appel auprds de la Cour d'Appel 3 Kigali (R.C.A. 6236/KIG)
qui m'a protégé par 1'ORDONNANCE PORTANT INTERDICTION D'EXECUTION PROVISOIRE
DU JUGEMENT N® 18 DU 5/10/82 quant % 1'expulsion de ma maison prononcée par
le Tribunal de 1dre Instance de Kigali le 27/9/82 (ordonnance & votre portée);

J'ai eu des arrangements & l'amiable et de commun accord avec vous-méme et
1l'Animatrice du P.M,E. (Marie Thérdse MUKASINE) en date du 10/06/1983 (document
& votre disposition). En vue de ces errangements, vous m'avez obligé d'arréter
1'appel interjeté auprés de la Cour d'Appel de Kigali et de payer les frais de
Justice exigés par le Tribunal de 1&re Instance de Kipali. Tout cela je 1ltai
feit: voir Quittance "RECU N° 3/83 et RECU N°® 2/83, et lettre adressde & la
Cour d'Appel le 10/6/83 par moi-méme sur votre exigence.

En date du 27/7/83, par votre lettre N°® 860/03.09,02/4 vous m'avez
informé que "AMASEZERANO TWAGIRANYE ASHESHWE", lettre a laquelle j'ai

répondu par la mienne du 4/08/833 J'ai sollicité un crédit et vous avez signé des
documents (Attestation et gage de propriété + Contrat de Vente définitif)g
Par votre Note i la Banque Populaire/gureau d'Orientation du 12/9/83, vous avez

déclaré que le CONTRAT nouvellement signé le 10/6/83 était le seul valable.

Aprés cela, vous m'avez convoqué par vos policiers pour &tre emprisonnd de n'avoir
respecté les olauses de mon contrat (du 10/6/83), ce que je vous ai expliqué dds
mon arrivée dans le cachot de la Commune,

Vous vous souviendrez que nous sommes allés ensemble au Projet P.M.E. & Hyamirambo
pour consulter les dossier ol j'ai prouvé mes versements réguliers par les
bordereaux déja en classement chez 1'Animatrice du P,M.E, Marie Thérise MUKASINE,
laguelle m'avait mis sur la liste des retardateurs alors qu'elle disposait tous
les documents comptables justificatifis (extrait et bordereaux). Et vous m'avez
1ibe*d ' sans méme oser blAmer 1'Animatrice qul m'en voulait pour rien, laquelle,
votre main droite, est chargée des wvous présenter tout rapport individuel.

Votre lettre du 27/7/83, était fondée sur quoi el ce n'était que Marie Thérise qui
vous fournissalt des faux rapports, alors qu'elle circulait en compagnie de ses
amies 8 abereka iwanjye ngo iyo nzu niyo azabaha? None se umwuka mubi yanshinjaga
nakwije muli Projet n'uko naba naramibajije icyo yakoraga mu gikali cyanjye
batambagira mu busitani bwanjye?

Considérant qu'au mois d'Octobre 1983, en face du public et au cours d'une réunion
que vous dirigiez! mwamharanze ngo mhembwa menshi, Mme nawe ngo arzkora, ngo
nfite n'sbana babili kandi mfite umwe, ibyo bikaba ibyo kunsebya mushingiye kuli
rapport za bene abo bafite imishinga yo gusatisfaiza bene wabo ngo babone amazu
batavunikiye, bikubitiyeho n'uko AMASEZERANO twali twagiranye nayubahilizaga neza
ntacyo mwagombaga kumvugaho, ibyo nkaba narabyihanganiyes

eoe/eee



T T—

-3 -

11) Considérant que j'ai sollioité un crédit & la Banque Populaire pour vous
rembourser le total de mon orédit et 1l'électrification de ma maison et que par
aprds on m'a demandd des doouments signés par vous-néme et que vous l'avez fait
(Attestation et gage de propriété et Contrat de Vente définitif du 10/8/83);

12) Considérant que lorsque la Banque m'a demandé un document m'autorisant
d'électrifier ma maison et que vous me l'avez refusé, raison qui a %wy/tla/’mi'
1'ootrol de mon orédit et qul m'a poussé de laisser ce crédit parce que vous me
limitiez au seul remboursement de la maison P,M.E, alors que les moyens de
remboursements me permettaient pluss

13) Considérant qu'au mois de Novembre 1983 j'ai payé la totalité de ma maison sans
crédit de la Banque Populaire, ofr Attestation de non-créance que vous m'avez
délivrée, laquelle stipule que "JE SUIS LIBRE DE TOUT ENGAGEMENT AILLEURS"j
attendu que pour la signer vous saviez que la Banque ne m'avait donné aucun crdédit
car vous 8tiez en contact aves quelqu'un du Bureau d'Orientation qui vous
informait du jour au lendemain de la situationg

14) Attendu que vous vous &tiez engagé par le Contrat de Vente du 10/3/83, article 2,
& me fournir le TITRE DE PROPRIETE et la FICHE CADASTRALE de ma maison en entrant
en contact avec le MINAGRI et qu'aprés mon remboursement vous me les avez refusd
en m'orientant versle MINAGRI et le MINITRAPE % vous réservant copie pour
information des letftres y relativesj prooddures que j'ai déja entamées;

15) Vous m'attaquez par votre lettre du 10/5/84s

a) La Banque Populaire vous répondra que ma maison n'est pas leur garantie:
parce que je n'ai pas eu le cxrédit sollicité & cause de vos coiiplications,

b) La Commune Urbaine de Nyarugenge ne peut en aucun cas saisir ma maison dbts

réception de la lettre des Banques Populaires certifiant que cette maison n'est
ras leur hypothdque.

c) Ma maison Je l'ai vendue & Mme Falna MBARAGIJUBUTATU et dés que Jtaurais le
TITRE DE PROPRIETE je le lui donnerai, Je suis & sa recherche auprds du Ministdire
concernd alors que c'est vous-méme qui = Stier engegs A me le fournir.
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Aprds 1l'attestation de non-ocréance j'al fait comme je veux pour 8tre calme.
Aucun contrat ne me lie pas aveo la Commune Urbaine de Nyarugenge pour saisir ma
maison 6! non plus au P,M.E. Je n'ai auoun orédit envers votre Organisme, sauf si

c'est la femme qui oocupe ma maison qui vous doit quelque chose.

Cette injustice est bannie par la loi. Je ne comprends vraiment pas ce que vous
me voulesz.

17) Votre REDACTEUR n'est digne de son nom et ni & la hauteur de ses tiches. I1 lui

18)

19)

faudra un stage, sinon 11 vous induira toujours en erreur, en &tudiant mal les
dossier pour satisfaire ses caprices en vous faisant signer les documents mal
élaborés. Je m'expliques

~ Ma maison est O 2, parcelle 447. Bt tous les doouments sont & votre disposition

méme ceux que vous avez signés A destination des Banques Populaires le prouvent
b:l.en.

= Dens votre précitée, 11 est mentionné maison D7, parcelle 422, moi-m8me je ne
sals pas & qui appartient cette maison,

Je ne sais pas ol ce VENT nous amenerait s'il y a toujours des ambitions de
certains au détriment des intér8ts dtautrui.

Narabubashye, ndabumvira, nubahiliza ibyo mwifuza n'amasezerano twagiranye,
mrensebya mu ruhame, ndabylhanganira, none koko mwongeye kunkulikirana?

L'Animatrice, votre Rédacteur, méme si elle est la princesse du quartier, je ne me

courberais jamais devant elle. Je suis marié et pére d'un enfant mais elle vous
a déclaré 2, J'ail payé, elle m'a mis sur la listd des retardateurs pour 8tre
emprigonné au cachot de votre Commune, Tout cela vous le savez, Monsieur le

Bourgmestre, qu'elle me donne la paix pour me permettre de gagner mon pain guotidien.

SATSTR MA MAISON DEJA PAYEE ET VENDUE ?

Hali amasezerano twagira.m,'o ambuza kuyigulisha se, ntimwibukas ko mwambwiye maze
kwishyura yose ko nta n'isas! izankandagilira mu rugo? None se niba iyo nzu atali
ingwate, mwayifata mute nta deni mbalimo? Hali amategeko se mwaba mwarungutse
yaba abiteganya me? Ioyukora ayo ntabonye mbere aszakora kandi yubahilizwe n'abo
mwayahaye,

Honorable Bourgmestre, Président du Comité de Gestion du P.M.E.,

qu'il me soit permis de vous demander pardon car Je ne veux pas que vos policiers
viennent expulser illégalement et en mains armées la femme qui occupe sa maison

légalement. Yarayigusze, ni iye muli conditions twemerani je, Nimwe mumburanira ibyanjye

hali procuration nabashaye? Munounga mu byanjye se mu buhe buryo? Ndumva iyo ali
ingérance. Que la justice me protdge dans ces mesures 111égales s'elles sont
applicables devant une vérité toute nue!

ooo/ooo
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Nyakubahwa Bwana Bourgmestre, nimwe mwembwiye ngo nandike,
nigeye ko mutali bundenganye, ukuli ntikwioa wmily/7/raro.
Rwose Babyeyi, nta rubansa nshaka kugirana namwe cyanga se na Commune, ntacyo
dufitanyeho isano cy'umwende, mmbeabalire mumhe amahoro n'ituze.
Titre de propriété siyo 1ha ummtu uburenganzira bwo kugulisgha inzu ye kandi nzi
ko mu mabwiliza nabonye ninjira mu mushinga iyo ngingo ntaho nayibonye.

Nyakubehwa Bwana Bourgmestre, sinigeze mbasuzugura, ntimwantumyeho
ngo nange kubitaba, aliko abashimishwa n'amatiku n'ubutiriganya nibo baduteranya :
babategulira insandiko ziubuszs amahoro muli Demoorasi Responsable, banazandikamo ]
références sidashobotse kandi dossiers zili imbere yabo. i

|
|

Koko se no kwice wummtu bazabitegura musinye! Nyuma y'sho se nimusanga yarenganye
ataglishoboye kubaho ntiblzabaters agahinda?

En espérant m'avoir exprimé largement, je vous remercie de la :
bonne compréhension et vous prie de croire, Militant Bourguestre, Honorable
Président du Comité de Gestion du P.MeBEsy & l'expression de mon plus profond respect.

Copde pour information &:
/= Son Exodllence Monsisur le Président
de la République Rwandaise 2 Kigali

= Monsieur le Ministre de la Justice & Kigali
= Mongieur le Ministre de L'Intérieur et
du Développement Commmunal X Kigall

= Monsieur le Procureur de la République Rwandaise
prés le Tribunal de Idre Instance de Elgall
~ Monaieur le Préfet de Préfeoture Kigall

| = Monsieur le Chef de Projet des Banques
| Populaires 2 Kigall

-~ Membres du Comité de Geation P.M.E
‘ ¢/o Commme Urbaine de Nyarugenge Kizali
= Mme Marie Thérése MUKASINE,
Animatrice au PJM.E,

} ~ Mme Falna MBARAGIJUBUTATU
| C/O P.I'I.E. Nyamiramho. r
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s RLPUBLI.UE RWANDAISE Nysrugenge le 774 /)y fy
PRUFIECTCRE DB KIGALI ! ' ]
COMKUNE UKBAINE DE W 4%  /04.09.02/4
NY ARUGENGE ‘
Kensieur le Chef de Frojet Bureau
d'Orientation des Banques Pepulaires
B.P 1348 KIC:LL
Mensieur le Chef de Projet , ‘
J
Neus vous informens par la présente yue la |
maison D 7 , oise sur la parcelle 422,au Frogramme des Haisons s
Bconomijues de Nyamirembe & été vendu . Ceite maison appartenuit
3 Monsieur . iuiIiwA Léonidas qui, aprys l'avoir donné comme garantie |
auprds de la Denqus Populaire de li,lniran.bo. en Aot 19835 1'a |
vendu b ¥mo ¥oIna EBARAGIJUBUTATU pour une somue de 550.000 F. |
|
kgalement nous portons & votre connaissance ‘
que oet imacutle est maintenant dans les mains de la Commune Urbaine i
de Nyarugaise car honsieur TWAHIRWA ne devrait pas le metire en |
vente avant qu'il n'obtienne le titre de propriété .
Franche collaboration .
Co our inforpa h 8
|

- Neabres du Yomité de Gestion { Tous)

- Fonsieur ™WAhIRWA Léonidas |
C/O SRERETN M LE PRESIDiNT DU COn1TE ok G .LTION

« Mpe MBARAGIJUBUTATU Fafna DU P.M.E ;

C/0 P.K.E NYANILtAiBO




ATTESTATION DE NON CREANCE SUR LA MAISON/P.M.E./NYAMIRAMBO

 SEEEEESREENEEENEESEE SRS EENEE TSN EENENESEEN SN SN ENEESOENRERERNT =3

Nous soussignés, COMMUNE URBAINE DE NYARUGENGE, Responsable du
Projet Urbain/Programme des Maisons Economiques de Nyamirambo,
remplacant des Compagnons Bitisseurs, certifions par la présente,
que le nommé TWAHIRWA Léonidas, porteur de la Carte d'Tdentité

N° 9633/G.022485, délivrée en date du 22/7/81 par le Bourgmestre
de la Commune SATINSKYI, Préfecture de GISENYI, n'a aucune créance
envers notre Institution sur la maison &conomique lui accordée par
le Projet/Programme des Maisons Economiques.

I1 est libre de tout engagement ailleurs.

Pait 4 Kigali, le 16 Novembre 1983.

LA COMMUNE URBAINE DE NYARUGENGE

KARERA Frangois - MUKASINE Marie Thérése
Animatrice du Projet/P.M.E.

y
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NOTE A LA BANQUE POPULAIRE/BUREAU D'ORTENTATION

S T N R S A R T I SR R E S E IS I LNV T ORI SIICEIT =TT

Je soussigné KARERA Frangois, Bourgmestre de la Commune Urbaine de

Nyarugenge, Représentant du Programme des Maisons Economiques de
Nyamirambo, atteste par la présente que:

- Référence faite au jugement rendu par le Tribunal de Ifre Instance

de Kigali, Monsieur TWAHIRWA Léonidas a eu un arrangement &
1'amiable avec la Commune Urhaine de Nyarugenge/P.M.E.;

- Qu'il a payé les frais exigés par le Tribunal de Id¢re Instance
4 la Commune Nyarugenge;

- Qu'il a annulé 1'apnel interjeté auprés de la Cour d'Appel de
Kigali asprés 1'arrangement & 1l'amisble, par sa lettre du 10/6/83
dont je fus informé;

- Qu'entre la Commune Urbaine de Nyarugenge/P.M.E. et Monsieur
TWAHIRWA Léonidas, 11 a été conclu un nouveau contrat de
remboursement de tout le montant 4} en date du 10/6/83;

- Que l'exécution du jugement rendu par le Tribunal de TAre
Instance de Kigali a éte suspendu par le nouveau contrat ci-haunt
cité;

- Que le non-respect de ce nouveau contrat sera porté, nour
jugement, devant les Juridictions compétentes de Kigali, soit le
Tribunal de IAre Instance ou la Cour 4'Appel).

Fait A& Kigali, le 12 sevn*embre 1983

Le Bourgmcstre de la Commune Urbaine
de Nyarugenge

KARERA Francgois
P




REPUBLIKA Y'U RWANDA
REPUBLIQUE RWANDAISE

ICYEMEZO N’INGWATE BY’UMUTUNGO
ATTESTATION ET GAGE DE PROPRIETE

Prefegitura : KIGALT Komini: ... HYARUGIMGE ..................................
Préfecture Commune

Jyewe KAREBA W ......... , Burugumestri wa Komini ya NYARUGENGE

Je soussigné Bourgmestre de la Commune de

nemeje ko Bwana lyjd anp) TMAH WA Lo s e afite
atteste par la présent g&'Z)]TJonsieur KW/M : est propriétaire des

wmutungo ungana utya, kandi utagwatilijwe ahandi:
biens suivants, lesquels ne sont grevés d’aucune charge:

Maison sise A Nyamirambo, Parcelle cadastrée N°® 447/Programe des Maisons Eoonom.
de 11,5 m sux- 5,5 m, constmuite en bloos adobes, colounes en briques cultes,

N Laa titre de priété et fiche cadastrale seront délivrés 2 la Banque oi-
I. .B.mampz“pMMz4tmm’pﬂrhdﬁhcma/PQmEl BUE
cette maison, ofr oontrat de vente en annexe. '

Menyeshejwe ko uwo mutungo awuhayeho ingwate Banki y’Abaturage ya ... BYANIRAMBO. - oo e
Je prends bonne note qu’il donne ces biens en garantie @ la Banque Populaire de

ku masezerano bagiranye n’andi yose bazagirana.
pour les engagements présents et futurs. 3 condition que le montant susdit soit versé 2 la Commune/FPME,
ofr Contrat de vente en annexe.
wana/ WK ....... wmnm ..... : ntashobora rero kubitangaho indi ngwate,
Monsieur {fddtfy ne peut hypothéquer,

kubigabira undi, cyangwa kugira icyo abikoraho kindi Banki itabimuhereye uruhushya rwanditse.
céder @ quelqu’un d’autre ou grever de charges quelconques ces biens, sans I’accord écrit et préalable de la Banque.

Bikorewe i ... Xigalk ...y taliki ya 10 Aofit 1963
Ainsi fait & o s le

mu nyandiko enye:
en quatre exemplaires: Le Bourgmestre de la Commune Urbaine

— Iya mbere ihawe Komini.
L'original est destiné a la Commune,

— lya kabili ihawe Banki.
La premiére copie a la Banque.

— Iya gatatu ithawe Nyili ukugulizwa,
_La 2° copie au débiteur,

— Iya kane ithawe noteri.
La 3% ai notaire.

o ik 4704
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CONTRAT DE VENTE

DEFINITIPF MAISON/P.M.E. N® 44T

Entre
La Commune Urbaine de. NYARUGENGE/Programme des Maimons Economiques (PaM.E. ),
représentée: pax son. Bourgmestre. KARKRA Frangois, Besponsable du P.IL.E.;

Ew
TWAHIRWA Léonidas, ci-~dénommé "CLIENT*;

Il a été conolu ce qui suit:
ArtiC].e 1.

Monsieur: WAHTHWA Léonidas doit & la Commune Urbaine de Nyarugenge/P.M.l.
le montant de 241.800.~ FRW (DEUX CENT QUARANYE Ef UN MILLE HUIY CENTS FRANCS EWANDAIS)
pour s'approprier définitivement la maison/P.M.E. sise dans la parcelle cadastrée
N°® 447 & Nysuirembo, consimuite: en matériaux semi—durables.

Anticle 24

Apras le versement. (rdglemant) de oette somme, le Titre de propriété et la
Fiche cadastralexelatifa & cette malasn/B.M,E. seront délivrés par la Commune
Upbaine: de. NYARUGENGE qui, entrers, en oontaot aveo le Ministdre de l'Agriculiure et
de: 1'E)levage. poun ¢e faire.

Apiiole Jo

Monsieun TWAHTHWA seds libxe dana tous sea eugagements euvers la Banque
Populaire de Nyamivambo, appés le payement du, montant susdit (241,800 FRW) pour. ce
qui oonocerme 1'hypothdque de la maison en queation et ne pourra 1'hypothéquer
nulle part sans l'autorisation éorite ei l'attestation de non-créance de la wdue

Banque.

Falt A Kigali, le 10 Aodt 1983

Poux 1'acquisition

TWAHTHWA Léomidas




MYAHIRWA Léonidas
C/o PROGRAMU Y'AMAZU AHENDUTSE Kigali, le 4/08/19H3
NY AMIRAMBO

NYAKUBAH'WA BwaNA BUHRGHETTEE
CUMMUNE URHAIMNE DE NYARDGLLNGE
KIGALI

Bwana Bourgmestre,

.

Nkulikije ibarwa yanyu n? B6G/03.0%.02/
4 yo kuwa 27/7/83 mwanyandikiye mumenyesha ko nigamba ku bandi
baturanyi ngo ntacyo mwantwaye; ibyo bigatuma amasezerano twagiranye
ashobora guseswa; ndabamenyesha ko ibyo bintu bitigeze bimbaha.
N'ubibuga akaba nnabishinja ali umuntu ushaka kubanteranyaho bitewe
n'uko ntawukundwa na base.

Naho Bwana Bourgmestre, kwishyura
amafranga ndimo yose y'indarane nta bundi buryo mfite uretse
ubwanditse mu masezerano twagiranye le 10/6/1983. Naho ubundi
mulibuka ko mwali mwanyemereye kujya nishyura 3.00C y'indarane
ageretswe kuli 2.400 F nalihaga buli kwezi, yose akaba 5.4C0 FEW
nk'uko bili mu masezerano akwiranve n'ubushobozi ntarengwa bw.onjye.

Kandi ikindi, uretse ubukene iyo
umuntu yishyuye menshi aha ali inyungu ye. Niyo mpamvu mbhasabye
kuba mwangilira imbabazi, mukubita inkoni izamha za kibyeyi,
amasezerano yacu y'ireme akagumaho nk'uko nanjye niyemeje kuyuba-
hiliza kandi bikaba byaratangiye ntazabitezukaho.

Mhaye mbashimiye imbabazi zanyu

Babyeyi, murakoze.

TWAHIRWA Lébnidas. 78
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PIRAFECTGRE DR KIG-LI | Nyc}(z; ele 27/7/83
COMIUNE URBATHE Dl o 72 bt o TR
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Impamvu

Gusesa
amasezerino

Bwana TWARTRWA Léonidas
C/0 PROGR.JTU Y'AM:ZU Ajrambwes
NYAMTRABO

Bwana TWAHIT/A,

Niculikije amasezersno wagirenye na PTolet
ukaba utarayubahilije ndetse bigera n'igihe ugomba lowandika cmeb- e
menshi usebanya n'abali b shinzwe uwo mushinga % .ndi bemwe baloba
bazihali,

Nkulikije kundi amasezerano tva i anye
ubwanjye nshaka xugukosors ukamera nk'abondi muli Trejet tone hukaba
hali hatarashira n'ukwezi dore maze kumenya ko uli kn -enda wigsmba
ku bandi ngo ntacyo twagutwaye,

Maze gusanga ko ikibzzo cyawe kijva lumeva
nk'icya UHAGAZR Vincent de Paul mawe mwafatanyasa sashnka sbendi bative
muli uwo mushing., ndakumenyesha ko amasezerano ya nywma trazi canye
asheshwe ko ugomba kuba watanze =amafr nga yose y'umwenda ( inlarone )
bitarenze taliki ya 8/8/1983,

Y& none ibyo ntibizaba bihazije kuko
nitubona ukomeza gutera umwuta mubi muli projet ibihsno birate:;-nijve
ali ibyerekeye ubutegetsi bwa Komini ali ibyerekeye ameteseko y. nrojet
nkuko byose ubizi,

URBAIN® DE NYARUGHIGE -

|
\
|
-E BOURAGHMESTRE Dit I,° COMTNT
KARERA |
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‘ - DJLIRWA Léonidas Kigald, de 10 juidty 1043
| ¢/0 3S0PROTEL ,
Lee 1329 KIGALI

Monsieur le Président de lu
d'Appel de Kigali

KIGALI

Objets Demande d'arrdt

Dossier No RCA/6236/KGLI

Monsieur le Président,

J'ai 1'honneur de vous demandcr nar la
présente, d'annuler dans vos livres ma requdte interjeivds
aupres de la Cour 4'Appel sous le nuréro ci-émargé cuile &
des raisons ci-apréss

- 1le Proiot des Maisons BEconcmiques de NYALIRAMBO o CH¢
transmis 4 la Commune Urbaine de Nyarugenge;

-~ aprés la réception du Projet , ma requdte a été cimoule L
1a Commune Urbaine de Nyarugenge, qui & son tour y u
réservé une suite appropriée & l'amiable et de cuiuiul accord;

- lea frais de justice ont &été poyés aussi & 1'aminllo.
En effet, Monsieur le Présidur,

d'aprés ce qui préceéde, je me vois dans l'obligation ¢
recourir aupreés de vous pour cldturer le dossier er .otion.

wvous prie de bien vouloir agréer, Monsieur le Présivct,
1'expression de mon plus profond respect.

| PWAHIRWA Léonidas
Copie nmour information &3 ~_“/ ...

Monsicur le Bourgmestre de la e
Commune NYARUGENGE ‘

KIGALI




URUBANZA Neo R,C, 3741/81
APPEL R.C.,A. 6236/K1G,

IHREARBERIEE EETTEEEESRTEISSR

UZilGAs Projet Urbain des Compagnons BaAtisseurs yasimbuwe n:. o, .

Urbaine de NYARUGENGE kuwa IO GICURASI I983,
URLEGWAs TWAHIRWA Léonidas
IKIREGOs Kwirukanwa mu nzu ko yanze kwishyura.
UXKO RIAKIJIJWE: TWAHIRWA yarateinzwe, agombe guha Projetinzu,

1G

S VIS 19§ 1~ )

I1.29 FRW y'amagarama 4.000 FRW y'indishyi =z':l:alubaro.

UWAJULIYE:s TWAHIRWA Léonidas

TWAHIRWA yiyemereye kureka urubanza agakulikizc .:.o sZerano

Yyagiranye na Projet,
I. Kwiahyura ibyo yatsindiwe

amagarama, ayatanze kuli Regu i.¢ 3/G3.
- 4,000 PRW y'indishyi z'akababaro, yayabaice muli

Regn No 2/83,

2. Amasegzerano i3 TWAHIRWA afite umwenda w'amalrw:., -
vishyuye 9.600 4+ 3.I25 = 12,725 ...

Ubwo hasigaye 253.601 FRW.

2() 50 326 { s

TWAHIRWA yiyemereye kujya aliha 5,400 FRW buli ivcuil ugeza

igihe umwenda ugaeshirira (urangiliye).

Bikorewe i Nyarugenge, le I0/06/1:;u

Uhas , Pour le Projet
TUAIIRWA Léonidas MUKASINE Marie Th/Ilue
/,,,,._«—w—*?/—’— Animatrice .au Pol.ei

T jomf

73

Vu et arpronws

Le Bouremests-
Le 427&29{5 1
o/

A /l%{’ﬂ ) M(/T

1



Recu de Mr Tiwax/p et

LN.R. 63484 — 5000
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